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Verset: Que notre seule fierté
soit la croix de notre Seigneur Jésus Christ.
En lui nous avons le salut, la vie et la résurrection,
par lui, nous sommes sauvés et délivrés. (Ga 6, 14)

Celui ou celle qui guide la priére dit :

G. Tu nous appelles, Dieu notre Pére, a faire mémoire ce soir du jour ot ton Fils unique, avant de se
livrer lui-méme a la mort, a voulu remettre a son Eglise le sacrifice nouveau de I’Alliance éternelle ;
fais que nous recevions par les gestes que nous allons poser, la charité et la vie. Par Jésus-Christ notre

Seigneur et notre Dieu, qui vit et régne avec Toi dans 'unité du Saint-Esprit, un seul Dieu dans les
siécles des siecles.

R/ Amen.

LECTURE. (Exode 12,1-8.11-14)
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Comment rendrai-je au Seigneur
tout le bien gu'’il m’a fait ?
J'éleverai la coupe du salut,
jinvoquerai le nom du Seigneur
Il en cofite au Seigneur
de voir mourir les siens !
Ne suis-je pas, Seigneur, ton serviteur,
moi, dont tu brisas les chaines ?
Je t'offrirai le sacrifice d’action de grace,
jinvoquerai le nom du Seigneur.
Je tiendrai mes promesses au Seigneur,
oui, devant tout son peuple.
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FVANGILE. (JEAN 13,1-15)

Celui ou celle qui guide dit :

G. Fréres et sceurs, le Seigneur a laissé a ses disciples le signe du don de lui-méme dans le partage du
pain et du vin dans I'Eucharistie. De la méme maniére, il leur a laissé le commandement et I'exemple
du service lorsqu’il s’est lui-méme mis a leurs pieds pour les leur laver. C'est en fidélité a son
commandement que nous allons nous « laver les pieds les uns aux autres » pour apprendre d
ressembler a notre Seigneur qui, selon ses propres mots, n’est « pas venu pour étre servi mais pour
servir ». Que le service soit notre joie.

Le geste (lavement des pieds ou lavement des mains) sera posé en silence en prenant le temps.

Une fois achevé, on chante :
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1.Jésus sachant que son heure était venue / de passer de ce monde a son Péere
Ayant aimé les siens qui étaient dans le monde, / il les aima jusqu’a la fin.

2.Je vous donne un commandement nouyveau / aimez-vous les uns les autres
Comme je vous ai aimés / aimez-vous les uns les autres.
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3.Moi le Seigneur et le Maitre / je vous ai lavé les pieds
Je vous ai donné I'exemple / pour que vous agissiez comme moi.

4.Celui qui voudra étre grand parmi vous / se fera votre serviteur
Celui qui voudra étre le premier d’entre vous / se fera votre esclave.

5.11 n’est pas de plus grand amour / que de donner sa vie pour ceux qu’on aime
A ceci tous vous reconnaitront pour mes disciples / a I'amour que vous aurez les uns

pour les autres.

Celui ou celle qui guide peut dire :

G. Prions encore le Seigneur : Garde-nous fidéles a la mémoire du geste d’humilité ou le Christ se
révele comme celui qui sert et nous engage a l'imiter par toute notre vie. Puissent nos gestes de
service étre signes du Royaume qui vient et rendre gloire a celui qui nous appelle amis et nous invite

d devenir ses témoins.

GLOIRE ADIEU
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Celui ou celle qui guide peut dire :

G. Fréres et sceurs, que la paix de Dieu, qui surpasse toute intelligence, garde nos caeurs et nos pensées
dans le Christ Jésus, notre Seigneur. Lui qui vit et régne pour les siécles des siécles.

R/Amen.

Crédit photographique :
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